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488847-2026 - Licitacion

Alemania — Productos de informacién y promocién — AMD / Lieferung von Praventionsartikeln
OJ S 134/2026 15/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Suministros - Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Arbeitsmedizinischer Dienst der BG BAU GmbH (AMD der BG BAU
GmbH)
Correo electronico: vergabestelle@bgbau.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica bajo el control de una autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: AMD / Lieferung von Praventionsartikeln
Descripcion: Gegenstand der ausgeschriebenen Leistung ist die Bereitstellung, Bedruckung
und Lieferung von Praventionsartikeln an die AMD-Zentren im Bundesgebiet.
Identificador del procedimiento: 2ea53f13-719f-4a59-9354-578f3051a2f3
Identificador interno: 33-2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Naturaleza complementaria del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 39294100 Productos de informacion y promocion
Clasificacion adicional (cpv): 79823000 Servicios de impresién y entrega

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Alle
(zwingenden und fakultativen) Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sind zu beachten.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
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Titulo: Lieferung von Praventionsartikeln

Descripcion: Gegenstand der ausgeschriebenen Leistung sind folgende Leistungen: - Die
Bedruckung der Artikel mit dem Logo des Auftraggebers der im Katalog beschriebenen
Produkte, sofern dort gefordert; - Abstimmung mit dem Grafikdienstleister des Auftraggebers
Uber die Druckdaten; - die Lieferung der abgerufenen Artikel an eine beim Abruf anzugebende
Lieferstelle; - Die Erstellung einer Rechnung mit eindeutigem Bezug zur Lieferstelle; - Die
Bereitstellung eines Reports je Lieferstelle/Zentrum pro Kalenderjahr. Es ist der Abschluss
einer Rahmenvereinbarung i.S.d. § 21 VgV geplant. Die Rahmenvereinbarung beginnt mit
Zuschlagserteilung und hat eine Laufzeit bis zum 30.04.2028.

Identificador interno: LOT-0001 33-2026

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Naturaleza complementaria del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 39294100 Productos de informacion y promocion
Clasificacion adicional (cpv): 79823000 Servicios de impresién y entrega

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 20 Meses

5.1.5. Valor
Valor maximo del acuerdo marco: 1 200 000,00 EUR

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contrataciéon publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fir:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet
flr:selbst#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de selecciéon: Anuncio
Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis Uber die Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustbung (z. B. Kopie des Berufs- oder Handelsregisterauszuges)

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Uber die Gesamtumsatze des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren
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Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis (z. B. Versicherungsschein) einer
bestehenden Betriebshaftpflichtversicherung; die Haftpflichtversicherung muss folgende
Mindestdeckungssummen, die pro Versicherungsjahr und pro Schadensereignis zur
Verflgung stehen mussen: - fur Personenschaden: 2.000.000 EUR - fur sonstige Schaden
(Sach- und Vermégensschaden): 1.000.0000 EUR Sofern ein Versicherungsschutz im
vorstehenden Sinne (noch) nicht besteht, ist eine Eigenerklarung des Bieters ausreichend,
wonach im Auftragsfall ein Versicherungsschutz im vor-stehenden Sinne erfolgen wird und
dies dann nachgewiesen wird

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Angabe von mindestens drei Unternehmensreferenzen
aus den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren Uber vergleichbare Leistungen
(Lieferung von Praventionsartikeln in unterschiedlichen Staffelungen an verschiedene
Lieferstellen mit einem Jahreswert von mindestens 200.000 EUR netto pro Jahr) fur 6ffentliche
oder private Auftraggeber.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: .
Descripcion: Fur jede Preisposition wird zunachst je Staffelgruppe der angebotene Stickpreis
mit der fUr die jeweilige Staffelgruppe vorgegebenen Stlickzahl multipliziert. Zu dem sich
daraus ergebenden Betrag wird die fur dieselbe Staffelgruppe angebotene
Versandkostenpauschale addiert. Aus den fiir die Preisposition ermittelten Betragen aller
Staffelgruppen wird der arithmetische Mittelwert (Durchschnittswert) gebildet. Die
Durchschnittswerte aller Preispositionen werden addiert. Die Summe dieser
Durchschnittswerte bildet den Wertungspreis des Angebots. Die im Preisblatt (Excel-Tabelle)
gelb hinterlegten Felder sind vom Bieter auszufillen. Der Durchschnittswert je Preisposition
sowie der Gesamtwertungspreis werden automatisch berechnet und bilden die Grundlage der
Preiswertung.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E58362753

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacioén: https://www.subreport.de/E58362753
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 13/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 30 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
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Informacion complementaria: Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt entsprechend dem §
56 VgV i.V.m. Art. 9 des Gesetzes zur Beschleunigung der Vergabe o6ffentlicher Auftrage vom
12. Mai 2026

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 13/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: Si
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Bitte beachten Sie das Formblatt "02.2
Bietererklarung ILO-Kernarbeitsnormen"

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitaciéon
Numero maximo de participantes: 1
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern des Bundes
beim Bundeskartellamt
Informacion sobre los plazos de revision: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit die
behauptete Verletzung von Vergabevorschriften nicht rechtzeitig gertgt wurde (§ 160 Abs. 3
GWB). Rigen mussen unverziglich erhoben werden. Bekanntmachungsfehler sind
spatestens innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis zu riigen. Vergabeunterlagenfehler
sind spatestens bis zum Ablauf der Angebotsfrist zu rigen. Mitteilung der Nichtabhilfe einer
Ruge durch den Auftraggeber 10st eine 15#Tage#Frist flr die Einreichung eines
Nachprufungsantrags aus (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist bei der
zustandigen Vergabekammer einzureichen (§ 161 GWB). Bitte beachten Sie im Ubrigen den
Wortlaut des § 160 GWB: "(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprtfungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerltgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt."
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Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacién: BG
BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: BG BAU
- Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

Organizacion que recibe solicitudes de participacién: BG BAU - Berufsgenossenschaft der
Bauwirtschaft

Organizacion que tramita ofertas: BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: BG BAU - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft
Numero de registro: 993-8001610400-54
Direccién postal: Bundesallee 210
Localidad: Berlin
Caddigo postal: 10719
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabestelle@bgbau.de
Teléfono: +49 30 85781-548
Direccion de internet: https://www.bgbau.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacién
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Numero de registro: 991-02380-92
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Arbeitsmedizinischer Dienst der BG BAU GmbH (AMD der BG BAU
GmbH)
Numero de registro: 993-8001610402-48
Localidad: Berlin
Caodigo postal: 10825
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Vergabestelle der BG BAU
Correo electrénico: vergabestelle@bgbau.de
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Teléfono: +49 30 85781-447
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 82303030-7884-43a8-aale-7fafe539ced9 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 13/07/2026 12:32:44 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 488847-2026

Numero de la edicion del DO S: 134/2026

Fecha de publicacion: 15/07/2026
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